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Označenie postupov

* Konzultácia
*** Súhlas

***I Riadny legislatívny postup (prvé čítanie)
***II Riadny legislatívny postup (druhé čítanie)

***III Riadny legislatívny postup (tretie čítanie)

(Typ postupu závisí od právneho základu navrhnutého v návrhu aktu.)

Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy k návrhu aktu

V pozmeňujúcich a doplňujúcich návrhoch Európskeho parlamentu je 
zmenený a doplnený text označený hrubou kurzívou. Štandardná kurzíva 
označuje príslušným oddeleniam tie časti návrhu aktu, ku ktorým sa navrhuje 
oprava pri príprave konečného znenia textu (napríklad zrejmé chyby alebo 
vynechaný text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované opravy tohto 
typu musia byť schválené príslušnými oddeleniami.

V záhlaví každého pozmeňujúceho a doplňujúceho návrhu týkajúceho sa 
platného aktu, ktorý sa má návrhom aktu zmeniť, sa v treťom riadku uvádza 
platný akt a vo štvrtom riadku príslušné ustanovenie tohto aktu. Časti 
prevzaté z ustanovenia platného aktu, ktoré chce Európsky parlament zmeniť 
a doplniť, ktoré sa však návrhom aktu nezmenili, sa označujú tučným 
písmom. Prípadné vypustenia týkajúce sa takýchto častí textu sa označujú 
takto: [...].
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NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU

o pozícii Rady v prvom čítaní na účely prijatia smernice Európskeho Parlamentu 
a Rady o jednotnom postupe vybavovania žiadostí o jednotné povolenie na pobyt 
a zamestnanie na území členského štátu pre štátnych príslušníkov tretích krajín 
a o spoločnom súbore práv pracovníkov z tretích krajín s oprávneným pobytom 
v členskom štáte
(13036/3/2011 – C7-0451/2011 – 2007/0229(COD))

(Riadny legislatívny postup: druhé čítanie)

Európsky parlament,

– so zreteľom na pozíciu Rady v prvom čítaní (13036/3/2011 – C7-0451/2011),

– so zreteľom na stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru 
z 9. júla 20081,

– so zreteľom na stanovisko Výboru regiónov z 18. júna 20082,

– so zreteľom na svoju pozíciu v prvom čítaní k návrhu Komisie pre Európsky parlament 
a Radu (KOM(2007)0638)3,

– so zreteľom na článok 294 ods. 7 Zmluvy o fungovaní EÚ,

– so zreteľom na spoločné rokovanie Výboru pre občianske slobody, spravodlivosť 
a vnútorné veci, ktorý je gestorským výborom, a Výboru pre zamestnanosť a sociálne 
veci, ktorý je pridruženým výborom, z 5. decembra 2011,

– so zreteľom na článok 72 rokovacieho poriadku,

– so zreteľom na odporúčanie do druhého čítania Výboru pre občianske slobody, 
spravodlivosť a vnútorné veci (A7-0434/2011),

1. schvaľuje pozíciu Rady v prvom čítaní;

2. konštatuje, že akt bol prijatý v súlade s pozíciou Rady;

3. poveruje svojho predsedu, aby podpísal akt spoločne s predsedom Rady v súlade s 
článkom 297 ods. 1 Zmluvy o fungovaní Európskej únie;

4. poveruje svojho generálneho tajomníka, aby podpísal akt hneď potom, čo sa overí, že 
všetky postupy boli náležite ukončené, a aby s generálnym tajomníkom Rady zabezpečil 
jeho uverejnenie v Úradnom vestníku Európskej únie;

1 Ú. v. EÚ C 27, 3.2.2009, s. 114.
2 Ú. v. EÚ C 257, 9.10.2008, s. 20.
3 Prijaté texty, 24.3.2011, P7_TA(2011)0115.
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5. poveruje svojho predsedu, aby postúpil túto pozíciu Rade, Komisii a národným 
parlamentom.



RR\886162SK.doc 7/7 PE476.097v02-00

SK

POSTUP

Názov Zjednotený postup vybavovania žiadostí o povolenie na pobyt a prácu

Referenčné čísla 13036/3/2011 – C7-0451/2011 – 2007/0229(COD)

Dátum prvého čítania EP– Číslo P 24.3.2011                     T7-0115/2011

Návrh Komisie KOM(2007)0638 – C6-0470/2007

Dátum oznámenia na schôdzi, že 
Parlamentu bola doručená pozícia Rady 
v prvom čítaní

1.12.2011

Gestorský výbor
       dátum oznámenia na schôdzi

LIBE
1.12.2011

Spravodajkyňa
       dátum menovania

Véronique 
Mathieu
11.1.2010

Prerokovanie vo výbore 5.12.2011

Dátum prijatia 5.12.2011

Výsledok záverečného hlasovania +:
–:
0:

29
3
12

Poslanci prítomní na záverečnom 
hlasovaní

Jan Philipp Albrecht, Emine Bozkurt, Simon Busuttil, Philip Claeys, 
Carlos Coelho, Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Tanja Fajon, 
Kinga Gál, Kinga Göncz, Nathalie Griesbeck, Sylvie Guillaume, Anna 
Hedh, Salvatore Iacolino, Sophia in ‘t Veld, Teresa Jiménez-Becerril 
Barrio, Juan Fernando López Aguilar, Véronique Mathieu, Louis 
Michel, Jan Mulder, Antigoni Papadopoulou, Georgios Papanikolaou, 
Carmen Romero López, Judith Sargentini, Csaba Sógor, Rui Tavares, 
Axel Voss, Renate Weber, Tatjana Ždanoka, Auke Zijlstra

Náhradníci prítomní na záverečnom 
hlasovaní

Edit Bauer, Ioan Enciu, Nadja Hirsch, Iliana Malinova Iotova, Ádám 
Kósa, Raül Romeva i Rueda, Marie-Christine Vergiat

Náhradníci (čl. 187 ods. 2) prítomní na 
záverečnom hlasovaní

Regina Bastos, Sergio Gaetano Cofferati, Constance Le Grip, Barbara 
Matera, Elisabeth Morin-Chartier, Traian Ungureanu, Marina 
Yannakoudakis, Anna Záborská

Dátum predloženia 6.12.2011


